Malin Holster Walther PDP 5" | PPQ Q5 - Black - Right




Attributes

Name: BGS Malin Holster Walther PDP 5"/ PPQ Q5 - Black - Right
Manufacturer: BGS
Product no.: BRD525017
Mfr. No.:

Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Walther

Model: PDP 5"/ PPQ Q5
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 40mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 150mm
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Sicherheitshinweise fiir das BGS Malin Holster
Walther PDP 5" | PPQ Q5

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das BGS Malin Holster entschieden haben. Dieses Holster wurde entwickelt, um
sowohl Sicherheit als auch Geschwindigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig
durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Holster fir die Walther PDP Compact 5" und PDP FullSize 5" sowie die
polymerbasierte Q5 5" geeignet ist.

® Uberpriifen Sie regelm&Rig das Holster auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Bewabhren Sie das Holster an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder unzugénglich ist.

® Verwenden Sie das Holster nur fur die vorgesehenen Waffenmodelle.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einsetzen ins Holster entladen ist.

Vermeiden Sie es, das Holster zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie das Holster so, dass es nicht im Weg ist und keine anderen Personen gefahrdet.

Nutzen Sie die verstellbare Retention, um sicherzustellen, dass lhre Waffe sicher im Holster sitzt, ohne dass
der Zugriff erschwert wird.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

® Befestigen Sie das Holster an Ihrem Girtel oder lhrer Ausriistung mit einem der gangigen
Gurtelbefestigungen (z.B. Blackhawk, Safariland, GCode, Bladetech).
® Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht wackelt.

2. Nutzung des Holsters:

® Fihren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis sie sicher einrastet.

* Uberpriifen Sie die Retentionseinstellungen, indem Sie die Haltekraft mit den zwei Schrauben an der
Vorderseite des Holsters anpassen.

®* Um die Waffe zu entnehmen, greifen Sie sicher nach dem Griff und ziehen Sie die Waffe sanft aus dem
Holster.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaf3 den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des Produkts die entsprechenden
Stellen kontaktieren kénnen. Achten Sie darauf, alle sicherheitsrelevanten Informationen zur Hand zu haben, wenn
Sie Unterstutzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere Nutzung des BGS
Malin Holsters zu gewahrleisten. lhr persdnliches Wohlbefinden und das anderer stehen an erster Stelle.






Safety Instruction Guide for BGS Malin Holster
Walther PDP 5" | PPQ Q5

Introduction

Thank you for choosing the BGS Malin Holster for your Walther PDP 5" / PPQ Q5. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your holster. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is compatible with your specific firearm model (Walther PDP 5" / PPQ Q5).
Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety instructions.

Keep the holster away from moisture and extreme temperatures to prevent material degradation.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Store the holster in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Do not attempt to draw the firearm from the holster while seated or in a restricted space.

Avoid using the holster if it shows any signs of damage or wear.

Ensure that the holster is securely attached to your belt or other mounting equipment before use.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose a suitable belt or mounting system that is compatible with the holster.
® Slide the holster onto the belt or mount, ensuring it is positioned for easy access.
® Adjust the holster's position as necessary for comfort and accessibility.

2. Usage:

® To insert your firearm, ensure it is unloaded.

® Carefully slide the firearm into the holster, ensuring it is fully seated.

® To draw your firearm, grip the holster firmly with one hand and use the other hand to draw the firearm
smoothly.

® After use, always return the firearm to the holster when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local waste disposal regulations.
® |[f the holster is damaged beyond repair, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the BGS Malin Holster, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or website.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount. By following these guidelines and instructions, you can ensure
that you are using the BGS Malin Holster safely and effectively. Always stay informed about product recalls and
safety updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important safety
measures.






